MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
SAN MIGUEL

o Unidos por el Desarrollo

CONTRATO N° 005, PARA LA EJECUCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CALZADA, VEREDA, RAMPA Y
MURO DE CONTENCION EN EL BARRIO SAN PEDRO DEL DISTRITO DE SAN MIGUEL, PROVINCIA DE SAN
MIGUEL, DEPARTAMENTO DE CAJAMARCA - CODIGO UNICO DE INVERSIONES 2492019

Conste por el presente documento, |a contratacion de la ejecucién de la obra: CONSTRUCCION DE CALZADA,
VEREDA, RAMPA Y MURO DE CONTENCION EN EL BARRIO SAN PEDRO DEL DISTRITO DE SAN MIGUEL,
PROVINCIA DE SAN MIGUEL, DEPARTAMENTO DE CAJAMARCA - cODIGO UNICO DE INVERSIONES 2492019,
que celebra de una parte la Municipalidad Provincial de San Miguel, en adelante LA ENTIDAD, con RUC N2

= Jr. Bolognesi N°407 del Distrito y Provincia de San Miguel del

26143625843, con domicilio legal en
departamento de Cajamarca, representada por su Gerente Municipal el DR. JOSE ANTONIO PAREDES

VASQUEZ, identificado con DNI N¢ 2669645'9, que, con las atribuciones conferidas mediante Resolucién de
Alcaldia N° 083 — 2020 — MPSM/A, de fecha 24 de junio del 2020, y de otra parte el CONSOCRCIO GRUPO

El sefior CIRO MORI REYES, con Ruc N° 10427175613,

identificado con DNI N° 42717561, con domicilio
fiscal e

n caserio San Antonio, Distrito de San juan de Licupis, Provincia de Chota y Regién Cajamarca.
GRUPO CALLE INGENIEROS & ASOCIADOS SRL, con RUC N¢ 20604063630, con domicilio legal en Jr.

Puno N° 500 — Pasaje Simon-Bolivar, Distrito, Provincia y Region de Cajamarca, inscrita en la Partida

Electronica N° 11179181 Asiento N° 11179181del Registco de Personasduridicas de Ia ciudad de

Cajamarca, Zona Registrdl || — Sede Chiclayo, debidamente representado por su Representante Legal, el
i sefior JOSE LUIS CALLE CORDOVA, con DNI N° 47478731,

El consorcio acuerda deneminar 'como operador tributario a la empresa GRUPO CALLE INGENIEROS &
ASOCIADOS SRL, con RUC N¢ 20604063630 vy al representante comun al sefior JOSE LUIS CALLE CORDOVA,
con DNI N° 47478731, con domicilio fiscal del consorcio en Jr. Puno N° 500 - Pasaje Simén Bolivar,

Cajamarca, Cajamarca, Cajamarca; a quien en adelante se le denominard EL CONTRATISTA en los términos
y condiciones siguientes: :

CLAUSULA PRIMERA; ANTECEDENTES

Con fecha 20 de octubrel del 2020, el comité de seleccion, adjudico'la buena pre de la ADJUDICACION
SIMPLIFICADA N2 AS-SM-6-2020-MPSM/CS-1, para la contratacion ide la ejecucion de la obra:
“ CONSTRUCCION DE CALZADA, VEREDA, RAMPA Y MURO DE CONTENCION EN EL BARRIO SAN PEDRO DEL
DISTRITO DE SAN MIGUEL, PROVINCIA DE SAN MIGUEL, DEPARTAMENTO DE CAJAMARCA - CODIGO UNICO

DE INVERSIONES 2492019”, al CONSORCIO GRUPO CALLE, cuyos detalles e importe constan en los
documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

Z\El presente contrato tiene per objeto la ejecucion de la obra: “CONSTRUCCION DE CALZADA, VEREDA,
EITRAMPA Y MURO DE‘-CDNTENCI()N'_EN EL BARRIO SAN PEBRO DEL DISTRITO DE SAN MIGUEL, PROVINCIA DE
Z): SAN MIGUEL, DEPARTAMENTQ DE CAJAMIARCA - CODIGO UNICO DE INVERSIONES 2452015,

CLAUSULATERCERA: MONTO CONTRACTUAL

El monto total del presente contrato asciende a 5/ 700,570.55 (SETECIENTOS MIL QUINIENTOS SETENTA
CON 55/100 SOLES), que incluye todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo de la ejecucion de la obra, todos los tributos,
inspecciones, pruebas vy,

Grdova

seguros, transporte,
de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi como

cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucién de |a prestacion materia del presente
contrato.
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CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestaciona EL CONTRATISTA en soles, en periodos de valorizaciones
mensuales, conforme a lo previsto en.la seccién especifica de las bases.

Asimismo, EL CONTRATISTA, se obligan a pagar el monto correspondiente al saldo de la liguidacién del
contrato de obra, en el plazo de 15 dias calendario, computados desde el dia siguiente del consentimiento
de la liquidacion.

-caso de retraso en el pago de las valorizaciones, por razones imputables a LA ENTIDAD, EL CONTRATISTA
tiene derecho al reconocimiento de los ihtereses legales efectivos, de conformidad con el articulo 39 de la
Ley de Contrataciones del Estado y‘ios articulos 1244, 1245 y 1246 del Cédigo Civil. Para tal efecto, se
formularé una valorizacién de intereses y el pago se efectuard en las valorizaciones siguientes.

’b}gLAUSULA_ggNm: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
‘%i, plazo de ejecucidn del presente contrato es de 90, dias calendario, el mismo que se computa desde el dia
uiente de cumplidas las condiciones previstas en el articuio 176 del Reglamento.
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LEGal® é" LAUSULA SEXTA; PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los documentos

derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS
’?{Wﬁb@;.- ~ EL CONTRATISTA entregé al perfeccionamiento del contrato {a respectiva garantia incondicional, solidaria,
& irrevocable, y de realizacion automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA ENTIDAD, por los
éconceptos, montos y vigencias siguientes: | :
G, el
?ﬁl Consorcio presenta la Carta N"_ 001 = 2020 — CGC, salicitan la aplicacién de numeral 149.4 del articulo 149
ydel Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado como garantia de fiel cumplimiento del contrato, cuyo
monto retener es S/ 70,057.03 {Setenta Mil Cincuenta y Siete con 05/100 soles), a travésdela retencidén que
debe efectuara LA ENTIDAD, durante las dos primeras valorizaciones a'pagar de forma prorrateada con cargo
a ser devuelto al finalizar la misma. Monto que es equivalente al diez por ciento {10%) del monto del contrato
original, la misma gue debe mantenerse vigenté hasta el consentimiento de la liquidacion final.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIASPOR FALTA DE RENOVACION -

LA ENTIDAD puede solicitar la gjecucién de las garantias.cuando EL CONTRATISTA no las hubiere renovado
antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el fiteral a) del numeral 155.1 del articulo
155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del £stado.:

' LAUSULA NOVENA: ADELANTO DIRECTO
LA ENTIDAD otorgard un (01} adelanto 'diré'ctdpor el10% del monto del contrato original.

EL CONTRATISTA debe solicitar formalmente el Adelanto Directo dentro de los ocho (8) dias siguientes a la
suscripcién del contrato, adjuntando a su solicitud la garantia por adelanto mediante CARTA FIANZA 'y el

. = comprobante de pago correspondiente. LA ENTIDAD debe entregar el monto solicitado dentro de los siete
_ }{s z (7) dias siguientes a la presentacion de la solicitud de EL CONTRATISTA, Vencido el plazo para solicitar el
IX3%  adelanto no proceder la solicitud.
120
S . ,
|‘§ "z: CLAUSULA DECIMA: ADELANTO PARA MATERIALES O INSUMOS
1Sk
'.'ji‘ﬁ’,‘ LA ENTIDAD otorgard adelantos para materiales o insumos por el 20% del monto del contrato original,
', “E‘: conforme al calendario de adquisicién de materiales o insumos presentado por EL CONTRATISTA.
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La entrega de los adelantos se realizara en un plazo de 7 dias calendario previos a la fecha prevista en el
calendario de adquisicién de materiales o insumos para cada adquisicién, con la finalidad que EL
CONTRATISTA pueda disponer de los materiales o insumos en la oportunidad prevista en el calendario de
avance de obra valorizado. Para tal efecto, ELCONTRATISTA debe solicitar la entrega del adelanto en un plazo
de 8 dias calendario anteriores al inicio dei plazo antes mencionado, adjuntando a su solicitud la garantfa por
adelanto mediante una Carta Fianza y el comprobante de pago respectivo.

La primera solicitud de El CONTRATISTA debe realizarse una vez iniciado el plazo de ejecucién de la obra. No
procede el otorgamiento del adelanto bafa materiales e insumos en los casos en que las solicitudes
correspondientes sean realizadas con postenondad a las fechas sefialadas en el calendario de adquisicion de
materiales e insumos.

CLAUSULA UNDECIMA: CONFORMIDAD DE LA OBRA.

La conformidad de la obra sera dada con la suscripcion del Acta de Recepcion de Obra.

-~ CLAUSULA DUODECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir |as obligaciones derivadas del
presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado en caso de
incumplimiento.

%LAUSULA DECIMA TERCERA; ASIGNACION DE RIESGOS DEL CONTRATO DE OBRA

2309

l"!

s riesgos identificados qlie’pueden ocurrir durante la ejecucion de la obra Via determinacion de la parte
%éii contrato que debe asumir el contratista durante la gjecucion contracrual seran los considerados por el
proyectista que obran en el éxpediente tecnico, debiendo el postor presentar una declaracion jurada de
conocer, aceptar la asignacionide riesgos debiendo identificar expresamente cado segun el Anexo 01y 03, asi
como declarar cumplir con'lasiaceiones a realizar en el marco del plan de respuesta a los riesgos, de acuerdo
al nurmeral 29.2 del articulo 29 del RLCE.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDADPOR VICIOS OCULTOS

Ni la suscripeidn del Acta de Recepeidn de Obra, niel'eonsentimiento de'la liquidacidn del contrato de obra,
enervan el derecho de LA ENTIDAD a reclamar, poste| iormente, pof defectos o vicios ocultes, conforme a
=\o dispuesto por lo§ articulos 40 de 1a Ley de Contrataciones del Estado y 173 de'su Reglamento.

o El plazo méximo de responsabilidad de EL CONTRATISTAjes de 7 anios, contados.a-partitide la conformidad
de la recepcion total la obra. 1k

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato, LA
ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso, de acuerdo a la siguiente
formula:

. L. 0.10 x monto vigente
Penalidad Diaria = - p —
F x plazo vigente en dias

REPRESENTANTE COMUN
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F = 0.15 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

Ei retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado. Adicionalmente,
se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad, cuando EL CONTRATISTA
acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. En
este Gltimo caso la calificacién del retraso como justificado por parte de LA ENTIDAD no da fugar al pago de
gastos generales ni costos directos de ‘ninglin tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Adicionalmente a la penalidad por mora se aplicaran ias siguientes penalidades:

Otras penaiic_iaies
N° | Supuesto de aplicacién de penalidad Forma de calculo Procedimiento <‘

1 Cuando el personal acreditado permanece | 0.5 UIT por cada dia de | Segin informe del
menos de sesenta (60) dias desde elinicio’ | ausencia 'del personal -en | inspector o supervisar,
po de su participacion en la_ejecucion del | obraen el plazo previste. segun corresponda.

) contratoc o del lintegro del plazo de i
ejecucion, si esté'es menor a los sesenta |
{60) dias, de conformidad con las
disposiciones establecidas en el numeral
190.2 del articulo 190 del Reglamento.

En caso el contratista incumpla con su | 8.5 UIT por cada dia de | Segun informe del
cbligacion de ejecutar la prestacion con el | ausencia del personal en | inspector o supervisor,
personal acreditade’ o/ debidamente | jobra: segun corresponda

sustituido.
;‘?}3 Si el contratista o su personal, no permite | Cinco por mil (5/1000) del | Segin informe  del
el acceso al cuadernc de obra al @ monto de la valorizacion del | inspector o supervisor,
supervisor, impidiéndole anotar las | periodo por cada dia de  segun corresponda

ocurrencias. [ | dicho impedimento. . ]

28]

Advertencia
No se puede incluir como otras penalidades la so%e tacion de la soiicgmd de sustitucion del personal
acreditodo. Lo penalidod por sustitucion del perdib-swplica siemprf/ y cuando la E£ntidad no hoyo
aprobado su sustitucion, segiin loprevisto en el numeral 190.4 del articule 190 del Reglamento.

\%% stas penalidades se deducen de las valorizaciones ¢ en la tiquidacion final, seglin corresponda; o si fuera
» \Alecesario, se cobra del monto reswitante de la ejecucidn de la garantfa de fief cumplimiento.

A a penalidad por mora y las otras fienalidades pueden dlcanzar cada una un monto maximo equivalente
al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debié ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para otras
penalidades, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo 32 y
articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De darse el caso,
LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en los articulos 165 y 207 del Reglamento de [a Ley
de Contrataciones del Estado.

REPRESENTANTE COMUN

Ing. José Luts Calle Cérdova
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CLAUSULA DECIMA SETIIMIA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resueiva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los dafios y
perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacién correspondiente. Ello no obsta la aplicacion de las
sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere lugar, en el caso que
éstas correspondan Lo seﬁalado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento

Cuando se resuelva el contrato por causas imputablesa algunas de las partes, se debe resarcir los dafios y
perjuicios ocasionados, a través de la indemnizaciéﬁcdfrespond'iénte.t Ello no obsta la aplicacién de las
sanciones administrativas, penales y pecuniarias a gue dicho incumplimiento diere lugar, en el caso que
éstas correspondan. Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento
de las demads obligaciones previstas en el presente contrato.

- CLAUSULA DECIMA NOVENA: ANTICORRUPCION -

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, direcia o indirectamente, o tratandose de una persona
juridica a través de sus srecios, integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se refiere ef articulo 7 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado ¢ efectuado, cuafquier pago o, en general, cualquier
beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato.
On. Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién del contrato,
on honestidad, probidad, verac«dad e integridad y de no cometer actos slegaaes o de corrupcién, directa o
Z4hdirectamente 0 a través de sus socios, accionistas, participacionistas, integrantes de los drganos de
cadmimstrauon apoderados, fepresentantes tegales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que
/ée refiere el articulo 7 del Reglamento de fa Ley de Contrataciones del Estado. -

Ademas EL CONTRATISTA se ccmpromete a i} comunicar a las autoridades competentes, de manera directa
y oportuna, cualquier acta o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera conocimiento; y ii) adoptar medidas
técnicas, organizativas y/o de personal apropladas para evitar los referidos actos o practicas.

CLAUSULA VIGESIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto eneste contrato, en la Ley de Contratac:ones del Estado y su Reglamento, en las
|, directivas que emita el OSCE y demas normativa espeCial que resulte apllcable Serande aphcacuon supletoria

i las disposiciones pertinentes del ‘Codigo Civil vngente cuando corre,spnnda y demas normas de derecho
prlvado

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: SOLUC&ON DE CONTROVERSﬂ-\S
Las controversias que surjan entre fas partes durante Ia ejecucion del contrato se resuelven mediante

conciliacién o arbitraje, segln el acuerdo de las partes. Cuaiqunera de las partes tiene derecho a iniciar el

arbitraje a fin de resolver dichas controversias dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro del plazo de
caducidad correspondiente, segin lo sefalado en el articulo 224 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un acuerdo entre

ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del contrato solo pueden ser
sometidas a arbitraje.
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El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de su
notificacion, segtin lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contratacicnes dei Estado.
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CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: JUNTA DE RESOLUCION DE DISPUTAS

“Las partes acuerdan para la solucidon de las controversias derivadas del presente Contrato de Obra
conformar una Junta de Resolucién de Disputas; encargando su organizacion y administracién al ARBITRAJE
DEL OSCE — LIMA, Y CENTRO DE ARBITRAJE DE LA CAMARA DE COMERCIO Y PRODUCCION DE CAJAMARCA.
La Junta de Resolucién de Disputas estard compuesta por TRES (3) MIEMBROS, los cuales seran designados
conforme ia Directiva del OSCE sobre Junta de Resolucién de Disputas”.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA

Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Piblica corriendo con todos los gastos
que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL

4, Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante la
zejecucidn del presente contrato:
=

ESORIA DOMICILIO DE LA ENTIDADR: Jr. Bolognesi N°407 del Distrito y Provincia de San Miguel del departamento
/,, LEGAL /&7 de Cajamarca. .
Er el

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: Jr. Puno N° 500 — Pasaje Simén Bolivar, Cajamarca, Cajamarca, Cajamarca

La variacion del domicilic aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a ia otra parte,
formalmentey por escrito, con una anticipacién no menor de quince (15) dias calendario.
\;&‘3‘1‘5_’.0,, De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes lo firman

por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de San Miguel a los 06 dfas del mes de noviembre del
0020. ! & L

Qmr— /-

Ing. José Lius Calle Cordova

REPRESENTANTE CONUN “-.
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